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DEPARTEKENT DE L'ISERE

SYNDICAT INTERCOMMUNAL DES FAUX DE CASSEROUSSE

Par arrété du Six Pévrier Mil Neuf Cent Quatre Vingt Quinze, Monsieur le
Préfet de 1’ISERE déclarait d‘utilité publique au bénéfice du SYNDICAT
INTERCOMMUNAL DES EAUX DE CASSERODSSE représenté par son Président, M. Constant
AYELRAD, les travaux projetds en vue de la protection des ouvrages de captage
dits de "Fontfroide" situds sur les territoires des Communes de CHAMROUSSE et de
SAINT MARTIN D'URIAGE et destinds & 1’alimentation en eau potable de la
population,

La reproduction de 1’arrété ci-dessus mentionné fait 17objet du TITRE I du
présent acte.

La liste des parcelles (&tat parcellaire) comprises en partie ou en totalité
dans le périmétre de protection rapprochée et grevées de servitudes fait 1’objet
du TITRE II.

Cet état parcellaire mentionne 1’identité des propriétaires ainsi que les
références cadastrales et les origines de propriété des parcelles leur
appartenant,

Contrairement & ce qui a été prévu au premier chapitre de l’article 7et d
'article 11 de l’arreté préfectoral du 6 Février 1995 ci-apréds reproduit, les
parcelles incluses dans les périmétres de protection immédiate et appartenant 4
la Commune de SAINT MARTIN D'URIAGE, me seront pas acquises en pleine propriété
par le SYNDICAT INTERCOMMUNAL DES EAUX DE CASSERCUSSE, wais font 1’objet d’une
convention de wmise & disposition par la Commune de SAINT MARTIN D'URIAGE au
profit du S.1.E. de CASSEROUSSE.

Cette convention est reproduite au TITRE TII.
Le TITRE IV fait état de la liste des parcelles concerndes par la dite
convention, savoir les parcelles G 6 et 178 intéqralement, G 175 en partie sur la

Commune de SAINT MARTIN DURIAGE et K 38 intégralesent sur la Commune de
CHAMROOSSE.
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COPIE DB 1'ARRETE PREFECTORAL

e Préfet de 1’ISERE,
Chevalier de 1a Légion d‘Fonneur,

VU 1farticle 113 du Coede Rural sur la dérivation des ezur ron dosanialss,
VU le Code des Communes,
VU les articles L.20 et L.20-1 du Code de 1a Santé Publigue,

VU 17article L.46 du Code de la Santé publique précisant les caractéristiques des
peines en cas d’infraction & 1/article L.20 du code précité,

VU la loi no 64-1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime ot & la répartition
des eauy et & la lutte contre leur pollution,

VU le décret no 67-1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant lss infractions 4 la loi
no 64-1245 du 16 Décembre 1964,

VO le Code de 1/Expropriation pour cause d‘utilité publicie, tel qu’il résulte
des décrets no 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

VU le décret no 89-3 du 3 Janvier 1989 relatif am ezux destindes & la
consomeation humaine, & 17exclusion des eawx minéralss matureiles, wodifié par
les décrets no 90-330 du 10 Avril 1990 et no 91-257 du 7 ¥azs 1981,

VO lfarreté du 10 Juillet 1989 relatif & la définition des procédures
administratives fixdes par les articles 4, 5, 15, 16 et 17 2u décret no 89.3 du 3
Janvier 1989,

VU la circulaire du 24 Juillet 1990 relative & 1a mise en place des périmdtres de
protection des points de préladvements d’eau,

VU la loi sur 1feau no 92-3 du 3 Janvier 1992,

V0 la délibération du Comité Syndical en date du 27 Pévrisr 1992 par laquelle le
Syndicat Intercommunal des Eauy de CASSEROUSSE :

* DEMANDE 1’ouverture de 1’enquéte préalable & la déclaration d’utilité
publique des travaux de protection des captages situds s ls territoire des
Communes de CHAMROOUSSE et SAINT MARTIN D’URIAGE,

* PREND 1‘’engagement d’indemniser les usiniers, irricanmts et autres usagers
des eaux de tous les dommages qu’ils pourraient prouver lew avoir été causés par
la dérivation des eaux,

V0 1’avis du Conseil Départemental d‘Hyqidne en date du 5 Janvier 1995,
VO le Réqlement Sanitaire Départemental,
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V0 les dossiers de i’enquete d’utilité publique 4 laquelle il a été procédé du 7
Pdvrier 1994 au 25 Pévrier 1994 conformément A 17arrété préfectoral no 93-6828 du
20 Décenbre 1993 dans les Comzunes de CHAMROUSSE et SAINT HARTIN D'URIAGE,

V0 les justifications de la publicitd des enquétes dans la presse, notamment les
numéros du DAOPEINE LIBERE des 28 Janvier 1994 et 11 Février 1994 et les numéros
des APFICHES de GRENOBLE et du DAUPRINE des 28 Janvier 1994 et 11 Pévrier 1994,

YU 1’avis du Commissaire-Enquéteur en date du 24 Hars 1994,

SUR proposition de Honsieur le Directeur Départemental de l'Agriculture et de la
Forét,

ARRETE

GTILITE PUBLI

ARTICLE PRPMIER - Sont déclarés d‘utilité publique, les travaux de prélévement
d'eau des captages de Pontfroide Haut et Fontfroide Bas destinés & 1’alimentation
en eau potable des Comsunes de BRIE ET ANGONNES, HERBEYS, POISAT, SAINT MARTIN
D'URIAGE et VENOH xembres du Syndicat, ainsi que la création des périmétres de
protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ces captages.

AUTORTSATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUY - Le Syndicat Intercommunal des Baux de CASSEROOSSE est autorisé 4
dériver les eaux souterraines recueillies aux sources de Fontfroide numérotées de
Sl A 512 situdes sur les Communes de CHAMROUSSE et ST HARTIN DURIAGE,

DEBIT AUTORISE

ARTICLE_TROIS - Le Syndicat Intercommunal des Faux de CASSEROUSSE est autorisé &
prélever un débit maximal de 28 1/s soit 100,8 w3/h des sowrces qui émergent sur
les Comnunes de CHAMROUSSE et ST MARTIN D'URIAGE.

Au cas of la salubrité, 17alimentation publique, la satisfaction des besoins
domestiques ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par les
travaux, le Syndicat devra restituer l’eau nécessaire & la sauvegarde de ces
intdrets gqénéraux, dans les conditions qui seront fixées par le Kinistre de
1'Agriculture et de la Péche sur le rapport du Directeur Départemental de
1’Agricutture et de la Forét.

IXDRMRISATION D’EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE OUATRE - Conforméuent 2 1’engagement pris par le Comité Syndical dams sa
séance du 27 Péyrier 1992, le Syndicat devra indemniser les usiniers, irrigants
et autres usagers des eaux de tous les dowmages qu'ils pourront prouver leur
avoir été causés par la dérivation des eaw.
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MESURES DR CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse
dépasser le débit et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de
controle nécessaires, devront étre soumis par le syndicat & 1'agrément du
Directeur Départemental de 1’Aqriculture et de la Foret,

ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE_PROTECTION DES CAPTAGES

ARTICLE SIX - I1 est établi des périmdtres de protection immédiate autour des
captages de Fontfroide Haut et FPontfroide Bas. Ces périmétres s’étendent
conformément aux indications du plan parcellaire annexé au présent arrété.

1 - un périmdtre immédiat commun aux sources de Fontfroide haut :

Section G du plan cadastral de SAINT MARTIN D'URIAGE
Parcelle no 6 (ouvrage S1 cadastré)
Parcelles no 178 et 182 en totalité (S2 et S3)

Section K du plan cadastral de CHAHROUSSE
Parcelle no 38 en totalité {S4)

2 - siy périmétres distincts pour chacune des sources ou groupe de sources de
Pontfroide Bas :

Section G du plan cadastral de SAINT HARTIN DURIAGE
Parcelles no 143 (S7 et $8)
no 145 (86)
no 146 (85)
no 179 (511)
no 180 {512)
no 181 (89 et S10)

Il est établi un périmdtre de protection rapprochée commun awx douze
captages de Fontfroide Haut et Bas. Il s’étend conforméwent aux indications du
plan parcellaire annexé au présent arreté.

Section G du plan cadastral de SAINT HARTIN D/URIAGE :
Parcelles no 7 en totalité
no § en partie
10 10 - 11 en totalité
1o 56 - 147 - 152 - toutes en partie
no 154 - 157 - 158 - toutes en totalité
no 183 en partie (surplus des périmdtres imaédiats 59 & 512)

Section K du plan cadastral de CHAMROUSSE :
Parcelle no 34 pour partie
Parcelles no 35 4 37 - 39 & 44 - no 46 - toutes en totalité

Il est établi un périmdtre de protection éloignée comaun aux 12 captages,
s/étendant sur les Communes de ST MARTIN D'URTAGE et CHAMROUSSE conformément au
plan topographique annexé au présent arrété (échelle 1/100008).
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PRESCRIPTIONS
ARTICLE SEPT
I - PERIKETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Dans les périmdtres de protection inpédiate, qui seront acquis en pleine
propridté par le Syndicat, lfaccéds sera interdit 4 toute persomne étrangére au
Service des Eaux.

La cloture des terrains s/avérera facultative compte temu de la hauteur
importante de neige qui remd leur efficacité aléatoire en période hivernale.
Néanmoins, leur délimitation sera matérialisde par des Dornes posées par un
géométre. )

Seront interdifs :

- Tous travaux et activités & 1’exception de ceux nécessaires & 1'entretien
(déboisement, débroussaillage, fauchage) qui devroent étre réqulilrement assurés
par le Syndicat, et & 1’'exploitation et au controle des points d’eau.

- Le désherbage chimique

- Toute construction autre que les ouvrages de captage, toute fouille et
tout dépét de quelque nature que ce soit.

I1 - PFRIMETRE DE_FROTECTIOR RAPPROCHER

A l’intérieur des périmdtres de protection rapprochée sont interdits :

- toute nouvelle construction, superficielle ou souterraine, & 1’exception
de celles nécessaires au fonctionnement des remontées mécaniques
existantes et sous réserve de 17absence de production d’eaux usées

- les rejets d’eaux usées d’origine domestique, industrielle ou agricole

- les canalisations de tramsport d‘eaux usées et de tous produits
susceptibles d’altérer la qualité des eaux,

- les stockages de tout produit susceptible de polluer les eaux : produits
chimiques (fuel, ...), fermentescibles (fumier, lisier..) y compris les
stockages temporaires,

- les dépots de déchets de tous types {organiques, chimiques,
radioactifs,...) susceptibles d’altérer la qualité de 1’eau, y compris les
déchets inertes,

- les affouillements et extractions de matériaux du sol et du sous-sol,

- 1a création de voirie routidre. Seuls les travaux d‘aménagesent de la

route départementale no 111 pourront étre tolérés, moyennant la aise en
oeuvre de précautions particuliéres,
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- le déboisement "4 blanc®,
- tout nouveau préldvesent d’eau,

- 1'4pandage de lisiers, purins, boues de stations d‘épuration, fumiers,
engrais chiniques et produits phytosanitaires,

- 1e pacage, les abreuvoirs et points d’eau destinés au bétail, ainsi que le
passage du bétail,

- et tout fait susceptible de porter atteinte directeent ou indirecterent &
la qualité de 1’eau,

Reste cependant autorisée :

- la création de nouveaux chemins forestiers sous réserve !

% qu’ils s’inscrivent dans un projet d’ensemble de desserte des
parcelles effectivement exploitées qui sera soumis préalablement 4
une enquéte hydrogéologique et 4 1’avis des administrations
concernées (DDAF, DDASS),

+ que les travauy de création puis les travaux d’exploitation
forestidre soient réalisés dans le strict respect des prescriptions
précitées (stockages, rejets, o)

Les travauy suivants deyront étre réalisés !

Un merlon de protection sera réalisé en bordure Bst du CD 111 et de la
plate-forme le prolongeant, sur toute 1a longueur du périmétre immédiat.

lLes eaux de ruissellement de la route départementale no 111 devront etre
collectées et évacuées par canalisations étanches, & 1'aval du périmétre de
protection rapprochée.

III - PRRIMETRE DE PROTRCTION ELOTGNER

- le paturage des troupeaux n‘est pas autorisé. Seul leur passage dans le
périmdtre est toléré,

- les nouvelles constructions ne powrront étre autorisées que si les eaw
usées sont évacudes & 1’aide d’un assainissement individuel conforxe 4 la
réqlementation en vigueur, aprés gtude géologique et avis de la DDASS,

- o contréle avant recouvrement des travaux réalisds sera assuré par la
collectivité avec 1'aide technique éventuelle de la DDASS,

- 1a création de batiments lids 4 une activité agricole devra faire 1‘objet
d’une étude préalable de 1’impact sur le point d’eau,

- les activités existantes liées aux batiments agricoles seront wises en
conformité avec le Réglement Sanitaive Départesental,
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- les canalisations d’eaux usées et de tout produit susceptible de polluer
les eaux devront étre étanches,

- les stockages de tout produit susceptible d’altérer la qualité des eaux, y
conpris les stockages tewporaires, devront faire 17objet d’une dewande
d’autorisation auprés de la DDASS, excepté pour les stockages de fuel 4
usage familial, qui devront atre conformes & la réglementation en vigueur
(double paroi ou cuvette de rétention) et non enfouis,

- les projets d’affouillements et d’extractions de matériaux du sol et du
sous-sol seront soumis & 17avis d’un hydrogéoleque aqréé et du Conseil
Départemental d’Hygidne,

- les dépdts de déchets de tous types (organiques, chimiques, inertes ...)
ne pourront étre autorisés que : '

+ s’ils ne sont pas soumis 4 la réglementation des Installations
Classées

* aprés étude de 1‘impact sur le point d'eau

* aprds avis du Conseil Départemental d’Hygidne et sous réserve du
respect de ses conclusions.

IV - DISPOSITIONS GENERALES APPLICARLES A L'ENSEMBLE

DES PERTHETRES DE PROTECTION

Les propriétaires ou exploitants des terrains sur lesquels certains équipements
font 1’objet de controles, travauxr ou entretien devront faciliter 1accéds du
Service des Eaux & ces équipements.

DELALS
Article Buit - Les installations, activités, et dépots existants 4 la date du

présent arrété devront satisfaire aux obligatlons dans un délai maximal de DEUX
ANS.

REGLEMENTATION DES ACTIVITES, INSTALLATIONS ET DEPOTS DORT LA CREATION
00 LA WODIFTCATION EST POSTRRIFURE AU PRESENT ARRETR

Article Feuf - Postérieurement 4 1’application du présent arreté, tout
propriétaire d'une activité, installation ou dépot réglementé qui voudrait y
apporter ume quelconque modification, devra faire connadtre son intention &
1’aduinistration concernde {Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales ou Direction Départementale de 1'Agriculture et de la Forét).

11 devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui

risquent de porter atteinte directement ou indirectement 4 la qualité de l'eau
ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
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I1 aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui
ttre demandds. I'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite sera faite par
un gdoloque agréé en matidre d’hygidne publique aux frais du pétitionnaire.

REALISATION DES OPERATIONS DE CLOTURE

Article Dix - Conformément aux prescriptions édictées a l'article 7-1 ci-dessus,
le périwdtre de protection immédiate sera délinité par des bornes et balises, &
la diligence du Syndicat. L'entretien de ces repdres sera assuré réquliérement.

Lors de travaux effectués par le syndicat ou par les propriétaires riverains, des
jalons ou des balises seront posés pour matérialiser les dites limites,

ACOUTSTTIONS

Article Onze - Le Syndicat Intercommunal des Faux de CASSEROUSSE est autorisé a
acquérir, soit 4 l'amiable, soit par voie d’expropriation en vertu du Code de
1’Expropriation pour cause d‘utilité publique, les terrains nécessaires &
1'établissement des périmdtres de protection immédiate. Ces acquisitions devront
gtre réalisées dans un délai maximal de CINQ AKS & compter de la date du présent
arreté.

PUBLICTTR PONCIERE
Article Douze - Les servitudes instituées dans les périmdtres de protection
rapprochée du point de préldvement d’eau seront soumises aux formalités de la
publicité foncidre par publication du présent arrété 4 la Comservation des

Hypothdques.

Une notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des
terrains compris dans les périméfres de protection rapprochée.

le Président du Syndicat Intercomaunal des Faux de CASSEROUSSE est chargé
d’effectuer ces formalités,

DEPENSES CONSECUTIVES A L‘APPLICATTON DE L’ARRETE

Article Treise - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de CASSEROUSSE pourvoira aux

. dépenses nécessaires 4 1'application de cet arrété tant au woyen de fonds libres

dont pourra disposer la collectivité que des emprunts qu’il pourra contracter ou
des subventions qu’il sera susceptible d’obtenir de 1’Btat, d'autres
collectivités ou d’établissements publics.

CONTROLE DE LA GUALITR DES EADX

Article Quatorze - Compte-tenu de la qualité des eaux brutes des sources, définie
par les analyses et études fiqurant au dossier d‘enquéte, le traitement de
potabilisation sera réalisé par une installation fiable de désinfection des eaux.
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Tout projet de modification de la filiére de traitewent ou des produits utilisés
devra faire 1’objet d’une demande d’autorisation préalable auprés du Préfet de

" 1'ISERE,

MESURES EYECUTOIRRS
Article Quinze - Le Secrétaire Général de la Préfectuxe de L’ISERE, le Président
du Syndicat Intercoamunal des Eaux de CASSEROUSSE, les Maires de CHAMROUSSE et de
ST MARTIN D/URIAGE, le Directeur Départemental des 1Iffaires Sanitaires et
Sociales, le Directeur Départemental de 1’Agriculture et de la Forét sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arreté,

Ampliation de celui-ci sera adressée au Directeur Régional de 1'Industrie de la
Recherche et de 1’Environnement et au Directeur Départesental de 1/Equipenment.

Cet arreté sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de
1/1SERE.

GREMOBLE, le 6 Février 1995

siqné Le Préfet,
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Propridtaire : SOCIETE IMMOBILIERE DE L’QURSIERE - 3¢ Rue & ®ashington - 75008

PARIS

Syndic : Monsieur Robert VAOCHER - Par la SOCIETE FIR.CCR - demeurant 52, Avenue
des Champs Elysédes - 75008 PARIS

Commine de SAINT MARTIN D/URTAGR

ETAT PARCELLATRE - PERTMETRE DE_PROTECT. N RAPPROCHEE -

TITRE I

IDERTITR _DES__PROPRIETAIRES

Indications cadastrales | Servitudes
--nt
Surface | Surface
Sn | No | Lieu-dit (Hat. -+
ha(a |cal hala |ca
e e T B
G | 10|Draye du Biers|L03 841801 1178480
G | 1i{Draye du Biers{BTO6| 3|70{60| 3|70(60
G | 147[Draye du Biers|BRO3[30(87|91 (t)
G | 154|L'Inferney BT06{28(85|64] 28|85|64
G | 157ila Grande L03 42192| 2|42|92
Aiquille
G | 158]{La Grande Lo2 6119 6419
Aiquille
(*) Partie de 1a parcelle seulement
Commune de CHAMROUSSE
Indications cadastrales |Servitudes
Surface | Surface
Sn | o Lieu-dit  {Nat. +
hala |ca| hala |ca
F| 39 BIO6( 5|44{651 5[44:65
K | 40ila Grande L03 29|58 6(2958
Aiquille
K | 42|La Grande BTOS( 3|46{100 3[46{10
Aiguille
K| 43(La Balne BTO5{ 21%6(37| 2196137
K| 44|La Balme L03 72117 12117
K | 46{La Balee BTO6| |94]|94 94194

is.

Sans indemnité compensatoire wais d’une valeur fémisme & 100 000 Francs
(montant indiqué pour les besoins de la publicité fondidr=).
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ORIGINE DE PROPRIEYE
Propridtaire aux termes d’'un acte contenant apport et fusica de sociétés dressé
le 6 Septembre 1968 par Me Jean Joseph ESCALLIER, Rotzire & TOMENE (38) et publié
au 2&ze Bureau des Hypothdques de GRENOBLE le 25 Septabr= 1963, volume 9781 no



IDENTITE DES PROPRIETAIRRS
Commune de SAINT MARTIN D'URIAGE - Hairie - 38410 SAINT KARTIK D‘URTAGE

Commune de SATNT MARTIN D'URTAGE

Indications cadastrales Servitudes
-- -4
Surface | Surface
Sn | No Lieu-dit  [Nat.
haja |ca| hala |ca
G 7|La Grande BRO3 87160 37160
Réserve
G 8|La Grande BRO3| 1140145 (%)
Réserve
G 56|La Petite BROZ|18]49425 (*)
Réserve
G | 152[La Petite BR 5(37(13 {*)
Réserve
G | 183{La Grande BRO3(42180|91 {*)
Réserve

(*) Partie de la parcelle seulement

Commune de CHAMROUSSE

Indications cadastrales Servitudes

Surface | Surface

Sn | ¥o Lieu-dit |¥at.

hala |ca| hala |ca

K | 34{Le Rafour 102 113(35(60 (*)
K 35(Le Rafour S00 1514 1|14
K | 36|Le Rafour S00 64 64
S 37 BRO3 18)22 1822
K | 41|Le Rafour BRO3| 4703190] 4[03{90

{(*) Partie de la parcelle seulement

ORIGINE DE PROPRIKIE

Propriétaire par acte antérieur au ler Janvier 1956.

1] est précisé que la parcelle G 183 est issue de la division de la parcelle de
plus grande étendue cadastrée ¢ 175.

n

Sans indemnité compensatoire mais d‘une valeur inférieure & 100 000 Francs
(montant indiqué pour les besoins de la publicité foncidre).

]
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TITRE III
CORVERTIOR DE MISE 4 DISPOSITION
DES PARCELLRS PAR [A COMMUNRE DE ST MARTIN D'URIAGE

AU PROFIT DO §.I.E. DE CASSEROUSSE

Entre

la Commune de SAINT MARTIN D/URIAGE représentée par André BOURRIN, Haire, doment
habilité par délibération du Conseil Municipal en date du 23 Pévrier 1993

désignée 1a Commune d'une part,
Bt

le Syndicat Intercommunal des Eaux de CASSEROUSSE, représenté par le Président
dudit Syndicat, dament habilité par délibération du comseil syndical en date du
24 Septembre 1992

désigné le Syndicat d’autre part,

11 est exposé en préambule que le SIEC dont est membre la Comaune de SAINT MARTIN
D‘URIAGE, gdre des captages d’eau potable dits de FPont-Froide et des Pourrettes
situés sur des parcelles appartenant & la Commune de SAINT HARTIN D'URIAGE, et
que dans ce cadre, le SIEC a entamé une procddure administrative, juridique et
technique de protection de ceux-ci pour rester dans le cadre réglementaire prévu
par le Code de la Santé Publique.

I1 a donc &té convenu :

Article ler {objet) :

La Commune de SAINT MARTIN D'URIAGE met & la disposition du Syndicat les emprises
de terrain qui constituent les périmétres de protection immédiate des captages et
qui sont situds sur des parcelles lui appartenant, cadastrées sous les numéros 6
et 175 de la Section G (Commune de SAINT MARTIN D’URIAGE) et 38 de la Section K
(Commune de CHAMROUSSE).

Article 2 ¢

Cette mise A disposition faite 4 titre gratuit ne donne lieu & aucune indemnité.
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Article 3 {durée de la convention) :

Elle durera aussi longtemps que les ressources de ces captages seront nécessaires
4 1’alimentation en eau potable de la collectivité humaine dont a la charge le
Syndicat.

Elle restera en vigueur méme si la Commune venait A se retirer du Syndicat, pour
autant que les ressources demeurent essentielles.

Article 4 (obligations du Syndicat) :

Le Syndicat s’engage 4 ne pas aggraver les obligations qui pésent sur la Commune
et & nfutiliser les parcelles, objet de la présente, que dans le cadre de leur
vocation premiére, 4 savoir, constituer les périmdtres de protection immédiats.

Le Syndicat s’oblige & ne pénétrer dans les parcelles que dans le cadre des

activités d'entretien (entretien et rdfection des ouvrages de captage,
prélévement pour analyses, entretien de la parcelle, fauchage, débroussaillage}.

Article 5 {obligations du Syndicat et de la Commume) :

le Syndicat et la Commune s’engagent & respecter la rdqlementation et les
interdictions qui seront issues de 1’'arrété préfectoral qui déclarera d’utilité
publique le projet de protection des captages d’eau potable.

A SAINT MARTIN D'URIAGE, le 15 Février 1993

signé le Maire de signé le Président du

SATNT MARTIN D’ORIAGE Syndicat des Faux de
CASSEROUSSE
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TITRE IV
ETAT PARCELLATRE

LISTE_DES PARCEILES, OBJRT DE LA CONVENTTON
REPRODUITE CY-AVANT AU 111

| Sources 1, 2, 3 et 4 |

IDENTITE DES PROPRIETAIRES
Commune de SAINT MARTIN D‘URIAGE - Hairie - 38410 SAINT MARTIN D/URIAGE

Commme de SAINT MARTIN D'ORTAGR

Reste au
Indications cadastrales Faprise propriétaire
- mefummmmna— :
Surface |Surface Surface
Sn | ¥o Lieu-dit  |Nat. + No ---{ No
hala |ca|ha]a |ca haja |ca
} } B S L g e e
G 6{la Grande S00 44 44 6 44 6
Réserve
G | 182{La Grande BRO3| 1(74{821 1174|82[ 182] 1[74(82} 182
Réserve
G | 178|Lla Grande - 633 61331 178 6(331 178
Réserve
Coxmune de CHAMROUSSE
Reste au

Indications cadastrales Baprise propriétaire

T

Surface |Surface Surface

Sn i Ko Lieu-dit  |Hat. t Ko No
ha|a |ca|haja |ca hala |ca

K| 38 |Lo3 | jei|2s| |er|2s| 38| |[61]25] 38

ORIGINE DE PROPRIETE

Parcelles G 6 et 182 {SAINT MARTIN DURIAGE) : Propriétaire par acte antérieur au
ler Janvier 1956.

Il est précisé que la parcelle G 182 est issue de la division de la parcelle de
plus grande étendue cadastrée G 175.

Parcelle K 38 (CHAMROUSSE : Propriétaire par acte antérieur au ler Janvier 1956.

Sans indemnité compensatoire mais d‘une valeur inférieure & 100 000 Prancs
(nontant indiqué pour les besoins de la publicité foncidre).
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| Sources 9 et 10 I

IDENTITE DES PROPRIETAIRES

Commune de SAINT MARTIN D/URIAGE
Wairie
38410 SAINT MARTIN D'URIAGE

Commune de SATKT MARTIN D‘URIAGR

Reste au
Indications cadastrales Faprise propridtaire
Surface |Surface Surface
Sn | Ne Lieu-dit |Nat. % Ho No
ca

haja |ca|hala |ca hala

1

I] est précisé que la parcelle G 181 est issue de la division de 1la parcelle de
plus grande étendue cadastrée G 175.

i 1 ]
v

G | 181|La Grande S00 9]68 9163| 181
Réserve

+
T T

-+

1!
9‘68 181

ORIGINE DR PROPRIRTE

Propriétaire par acte antérieur au ler Janvier 1956.

Sans indemnité compensatoire mais d‘une valewr infériewre a 100 000 Francs
(nontant indiqué pour les besoins de la publicité foncidre).
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Source 11

IDENTITE DRS PROPRIETAIRES

Cormune de SAINT MARTIN D‘URIAGE
Mairie
38410 SAINT MARTIN D'URIAGE

Commune de SAINT MARTIN D’URTAGR

——

: Reste au
Indications cadastrales Eeprise propridtaire
Surface |Surface surface
Sn | No Lieu-dit  iNat. : Ho No
haja fcalha|a |ca hala {ca

} + —_— i Lomd
T T 1 T 1

-+

{ 1
T T T T T

G | 179]La Grande 500 6143 6i43] 179 643 179
Réserve

ORIGINE DE PROPRIETR
Propriétaire par acte antérieur au ler Janvier 1956.

11 est précisé que la parcelle ¢ 179 est issue de la division de la parcelle de
plus grande étendue cadastrée G 175.

Sans indemnité compensatoire mais d‘une valeur inférieure 4 100 000 Francs
(montant indiqué pour les besoins de la publicité foncidre).
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Source 12

IDER?ITE DES PROPRIETAIRES

Commune de SAINT MARTIN D/URIAGE
Mairie
38410 SAINT MARTIN D’URIAGE

Commune de SATNT MARTIN D/URIAGE

Reste au
Indications cadastrales Faprise | propriétaire
Surface |Surface Surface
1sn | Ko Lieu-dit  |Wat. } No Yo
hala jcalhala |ca haja |ca

———- ! [l 1 1 1 Il It L
T T T T 1 T T="7 T T T T

Réserve

G | 180(La Grande 500 9(37 9{37] 180 9‘37 180

QRIGINE DE PROPRIETE

Propriétaire par acte antérieur au ler Janvier 1956.

I1 est précisé que la parcelle 6 180 est issue de la division de la parcelle de
plus grande étendue cadastrée G 175.

sans indemnité compensatoire rais d‘une valeur inférieuwre & 100 000 Francs
(wontant indiqué pour les besoins de la publicité foncidre).
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DONT ACTE
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Fait et passé 4 SAINT MARTIN DIRIAGE, le 22 n o casbpre 13957

Le Président du Syndicat Intercommunal des Fauy
de CASSEROOSSE
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